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K.K.KEH>XAANH!

‘9.A. AAHUSIP?
A.H.I'ymnaes arsinaarsl Eypasus yATTeIK yHUBepcuTeTi, Acrana, Kasaxkcran'2
(e-mail: kenkk@mail.ru!, aliya_daniyarova@mail.ru?)

*«BABBIPHAMA JATBI» JKAV COMAEMAEP MEH TO./1 CO3AEPATH
KOAAAHBICHI

Anpaatna. Typki XaAbIKTapblHa OpTaK, ecTeaik >KaHp yArici OOABII KeaeTiH
«babpipHaMa» K0oakazOacblHAa aBTOPABIH ©31 TypFaH, casixaTTaraH KOPHEKTI >Kepaep
Typaabl OapAbIK Herisri MaaiMeTTep KeaTipiszeai. ©OMipi oackepm >KOpBIKTap MeH
>KayJall aayAapMeH oTkisreH 3axup a4 Aun Myxammeg baooip «badsipHama» >xazba
MypacblHAa TapuXy MaHbBI3Bl Oap ©MIipAiK >KOABIH OapAbIK >KarblHAaH aIllyFbl
TBIPBICTBL. baOBIp ©3 >KYMBICBIHAQ COA AdYipAiH eMip caATBIH IIBIHAWBL TypAae
OeliHeaell >Ka3faH >KoHe Je IIbIFfapMa MoTiHiHAe ©3iHe OarblTTaAfaH YHKaTbIMJAap
apKBbIABI OMipOasHABIK TaCiAAl KOAjaHa OiAreH.

Opra Asus, AyraHcTaH koHe YHAICTaH TypaAbl MaHbBI3Abl aKIlapaTTap¥a TOABI
Oya Xagairepae aBTOPABIK OV-MiKip, FEIABIMU-TAaHBIMABIK TYCiHiIKTeMe Je KaMThlAaAbl.
OpOip OeaiM MaTiHIHIH aBTOp TYpPFBICBIHAH OasHAaAy TYpi aHBIKTAABIIl, >KaAIlbI
MOTiH KYPBIABIMBIH KipicIle, Heri3ri 0ea1iM, O KOPBITY CBIHABI >Kyliere HerizAeyre
0ozsaAbl.

bya makasaga rpaMMaTHMKaAbIK >KoHe A€KCHKAABIK DAeMEHTTepAl eckepe
oTeIpbIl, «babblpHamMaga» aBTOp KOAJAHFaH >Kall ceiileMAep MeH TeA CO34epAiH
KBI3MeTi, KOAAAaHBICBI MEH TypAepi allThIABIIN, TiAAiK TaAAay apKblAbl AdJieKTeaeal.
SIFHM >Kall celi1eMHIH JKaKThl/>KaKChbI3, TOABIMABI/TOABIMCEI3 JKoHe aTtayAsl TypAepiHe
MbICaa KeATipidin, OasdHAayblIl Myllle OOAfaH ce3AepAiH >Kacaly >KOAJdapbl
TYCiHAIpideAl >KoHe Kasipri Kasak TiaiHgeri KOAAaHBICBIMEH CaAbICTBIPBIAaAbl, TOA
ce3aepAiH Kacaay popMackl MEH Ma3MYHABIK CUIIaThl allKbIHAAAaAbI.

Tyitin ce3aep: ceilneM Mmylleci, MOTiH, OKUFa >KeAicCi, TeA €63 KYPBLABIMBI,
aBTOP CO31, COARYIII CO3i

Kipicme. baGsip e3inHiH aTakThl KOAXKasbacel — «baOpipHamaga» ¢gaopa MeH
(Jaynara epekmre keHia Oeain, coHAalli-aKk aH ayaay, OaAbK ayaay >KoHe
ayblAIIapyalllbIABIK d4iCcTepiHe KBI3BIFYIIBLABIK TaHBITATBIH KOIITeTeH >XepaepaiH

*Maxara KP F2KEM Foiavim komumemi kapxoviaandvipamvin BR10965370 «¥avt 2Kibek xorviHbviH
Mapuxu MoNOHUMUSCHIH ZBIABIMOAP MOLICLIHOA 3epeAel» 2bIAVIMU K00actl AAcoIHOA KASLIADDL.
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«babvipnamadasery scaii cotinemoep men meon co30epoiy KOJOAHBICHL

curnarramasapsiH KamTuasl: ®Peprana, TpaHcokcmana koHe KaOyaablH TeHiperiHe
reorpapuUAABIK IIOAyAap, COHAAM-aK YHAICTaHHBIH >KMBIpMa OeTTeH TypaThiH
cumnatramMacel Oap. «baOblpHaMaga» aBTOp Tikeaeil eMipAiK ToxKipuOeciHeH TbIC
KaIlIBIKTaFbl ~OKUFalapAbl CuUIIaTTaraH (MbICaAbl, IIapcbliap MeH ©30eKTep
apacplHAAFHI I1alIKacTap).

«babpipHaMaga» Typai TyKbIphIMdaMa MeH Ke3Kapacrap TorbickaH. Oa
TypaAbl MblHagain mikip Oap: «Kpocc-Magenm TtyxbippiMagamMasaap «baObipHaMar»
MoTiHiHAe MaHBI3AbI pPeA aTkapaabl: oaap coa Kedgeri Oprtaabik Asus
XaABIKTApBIHBIH ~ ©OMipl MeH KYHAEAIKTI ©MIpiHiH MaHBI3Abl  aCIIeKTiAepiH
CUITIaTTalAbl; OAap OCHl STHMKAABIK TONTapAbIH IICUXMKaABIK epeKIIeAiKTepiH,
04apAblH AYHIETaHBIMBI MEeH KO3KapachIH KeTKizeai [1, 143].

«babpipHaMaHBIH» TidiHAE COA AdYipAiH TiAAiK OpTachiHa DallAaHBICTHI CO34EP
KOAJaHBIAaABl, TiA TapuXbel, TIpaMMaTHKaAblK ¢opMasap MeH CHHTaKCUCTIK
KYPbLABIMAAp TYPFBICBIHAH KOIITeTeH epeKllelikTep Ke3gecedi. ABTOpABIH aTaAMBbIIII
’Kazba MypaHBI COA Adyip4e TYPKi XaAbIKTapblHa OpTak IllaraTail TidiHAe >Ka3blIl,
Temip yprakrapsIHBIH colidey CTUAIHAET KapamaiblM, Oipak epekiie IBICHIKTaAFaH
JKoHe paciMJeAareHiH eckepe OTBIpbII, «baOpipHaMa» MITiHIH eTe KepKeM, >KOFapbl
AeHrelile >Ka3blAFaH >KoHe KOIIIiAiK HazapblHa YCBHIHBLAFaH MaHBI3BI Oap 30p eHOek
Je11 OarasaHaAbl.

babpipapiy  Oya  >kaz3ba MypachlHBIH KaHIIa TypAi HYCKachl MeH
Ko/AKa3Dadaphl TapaAraHbl >KOHiHJAe KeJecigell akapar KeaATipe aaambid. 1900
KBlAFa AelliH «baObIpHaMaHBIH» YIII TYpPKi K0A>Ka30achl KeHiHeH TaHbIMaA 00AABL:

1) Bputannsaabik Mypaskaiablk KOAXKa30achl;

2) XuHAU KOA>Ka30ackl;

3) H.M.VIapMuHCKMIT KOAAaHFaH >KoHe 1857 KbLABI IIIBIFapFaH KOAXKa30ackl.

Cogan kerninri yakpitra A. beBepuaxaiy TabaHAb! i34eHicTepiHiH apKacklHAaA
Oacka Koaxazbasap aa Oeariai 60aapr. 1900 >xone 1902 xwragapsl A. besepmax
’KaHa TaOblAFaH >Kaz0adapAbl, xabapAapAbIK alifakTapbl MeH 0o/AKaMAapAbl eckepe
oThIpbII, «baOblpHaMa» HycKaJapbIHBIH KeH Ti3iMiH >Xapusaaaabl. Coa Tizimai A.M.
epbakThiH «I'paMMaTHKa cTapoy30eKCcKOTro sA3biKa» (1962) arrel eHOeri OolibIHIIIA
TOMeHTriJell Ti3iMal KkepceTyre 00AaAbI:

1) Tynnycka;

2) Xaaxu Kuasenniy Koa>xa30achr;

3) XymaroH Koa>Ka30achl;

4) DAbPUHCTOYH K0A>Ka30achl;

5) bputaHuAABIK MypakaiibIHbIH KOA>Ka30achl;

6) YHai OeaimiHiH K0aKa30achr;

7) beHraa 1IbIFpIC KOFAMBIHBIH KOA>Ka30achl;

8) Mysure MS;

9) Bibliotheka Lindesiana MS;

10) Xaitaapebaa koa>ka3bachl;
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11) Canxr-IleTepOypr yHUBepcuTeTiHIH KiTallXaHaCBIHBIH KOA>Ka30achl;

12) T. . Kepain xoaxasdacel (Cankr-IlerepOyprreri CruIpTKbl icTep
MIHUCTPAIri);

13) Cankr-TletepOyprreri A3ns MypakalibIHBIH K0A>Ka30achl;

14) bByxapa Koa>xa30bacsl;

15) Typkicran HasapOait  koakaszOacel  (Hemece  «CeHKOBCKUIIAIH
KO/A>ka30ackl») [2,42].

3epTTey KYMBICHI YIIIiH Herisri Jepekkesjep peTiHae Oya Tidimge >kok 1993
kpiabl T'apsapg ynusepcureri TapanbiHan W.M. Jr. Thackston asTopabirpiMeH
>KapBIKKa INBIKKAH «Baburndma» (91eMAiK TYpPKiAiK TPaHCKPUIIT, ITapcChIIIa >KoHe
arplAINBIH  TidiHAeri aygapmaaapbl) Hyckacel [3] menlllen Mecyr TapanbiHan
Crambyasa 1993 >xwiasl xapblk kepreH «Gazi Zahiriddin Muhammed Babur,
Baburname I Giris-Metin (Kabil ve Hindistan Boliimleri)-A¢iklamali Dizin» enGerin
[4], xasakma ayaapmachl petinge Koskabekyanl b. «babOpipnama. 3axup aa-auH
Myxammeg baOpip. — Aamarsl, 1993» aTThl eHOeriH NaligadaHABIK,.

MakaaaHbplH MakcaTsl — «baObIpHaMa» MOTiHIHAerI Kall ceilaeMaep MeH Tea
co3jepAiH CHUHTAKCUCTIK KYPBIABIMBL MeH TiA4iK epekieairiH asbikTay. Coa
MaKcaTKa call Keaeci MiHgeTTep aliKblHAaAaAbl: >Kall conaeMAepAiH TypAaepi, coiaeM
immiHAeri cesaepaiH opHaaacy TopTiOi, Tea ce3aepAiH KYPBIABIMBI, OHAAFLI aBTOP
Co3iHiH epekilleAiri >kKoHe Kasipri Kasak 94e0m >kazOa TiaiHAeri yKcacTBIKTapbl MeH
aypIpMaIIblABIKTapBbL.

OaicTeMe XdHe 3epTTey dgicTepi. MakasaHbl ka3y OapbIChIHAA CUIIaTTaMa,
TiAAIK Taajay, XXyleaey, XIHaKTay >KoHe CaAbICTBIpMaaAbl 94icTep KOA4aHblaAbl. bya
seprrey ogicrepi «baOblpHamajarbl» Kail celAeMAepAiH KYpPbLABIMBIH, aTall
aliTKaHJa, celileM MylllelepiHiH e3apa OalldaHBICHIH, COlideMre KaTbIHAChI MeH
colAaeMAeri KbI3MeTiH, MaFblHaABIK YIAeCIMAIriH aHbIKTayFa >KoHE COA Adyipre ToH
TOA CO34ePAiH >Kacaaybl MeH Ma3MYHABIK CUIIATHIH TalAayfa MYMKIHAIK Oepai.

Taakbraay MeH Oakpblaay. MboTin ~ AMHIBMCTMKACHI acriexTici
OoripiHIIa0asAHAQY KYPBIABIMBIHAAQFBI IIIBIFApMaJarbl aBTOPABIK ©piMHIH Oepiay
>KO/bIHa Opall «aBTOp OelHeciHiH» YIII Typi a’KblpaTblaaabl: 1. ABTOp — >Ka3yIibl. 2.
ABTOp — oHrimeaeymri. 3. ABrop — Oakblaaymibl. «baOblpHama» OCBl YII Typai
aBTOPABIK ©PiM TYPFBICBIHAH aAfaHAa aBTOP-OaKblAayIllbl D1eMeHTTepiH Koca aBTop-
>KasyIisl popmacsiHaa OasiHaaaaabl. CebOebi babbip okurasap >keaici MeH cumarTama
MoTiHAepiH >KadfaHAa ©MipOasHABIK IIO3UIMA TYPFbICBIHAH >Ka3yIbl peTiHAe
SHTiMeenAl.

Faapim K. baiitanacosa «MBoTiH TeOpUACHIHBIH KeldOip Maceaeaepi» aTThl
MakKaJachblHAa KOpKeM MoTiHHIH OasHAaAybl TYPFBICBIHAH Oblaail Aeiidi: «basnaay
MOTiHI KYPBIABIMABIK >KarblHaH aAfaHAa OeliHeAeHeTiH o4eMHiH TeMIIOpaAbAi
(YakBITTBIK) KYPBIABIM JeHIelliHAe aAblll, KaHAall Aa Oip >KaFgaliAblH e3repiciH
6iaaipeai [5, 29]. Ademex, MoTiHAI ImIKi KYpPBIABIMBI Me€H CBIPTKBI Ma3MYHBI

90 Ne 4/2023 BECTHUK Eepazuiicko2o 2yManumapho2o uHCmumymd.
BULLETIN of the Eurasian Humanities Institute.



«babvipnamadasery scaii cotinemoep men meon co30epoiy KOJOAHBICHL

OipaecrikTe KapacTblpraH >KoH.Coa apKblLABl MOTiHAi TYCIiHIIl, aBTOPABIK YCTaHBIMABI
aHbIKTayFa 00AaApbl.

©.0. Tysx0aeBTHIH «XaH >KapABbIKTapbIHAAFB! KBIIIIIAK TiAl epeKIeAiri» aTThl
3epTTey MaKaJachlHAa FaAbIM XaTTap KYPBIABIMBIH OopiHe OpTak apHaiibl IIapTThI
JpopmyasipmeH Tasajar, TeMeHTigell Oeaikrepre Oeain kepceTeai: OacTamksl 0e4iMm,
Heri3ri 0eaiM, cOHFpl 0e©4iM, KyoaaHablpy Oeaimi [6, 1]. «baObipnama» >ka30a
MypacblHJa aBTOp ©3iHiH >Ka30a CTUAiHAe KOfapblJa aTall ©TKeH Herisri OeaiMiHe
KaTBICTBI MOH-XKallAblH OasHAaMachl, xabapAama, allblK OasdHAaMa (narratio) TypiH
KoadaHaabl. OraH MbIcaa peTiHAe MbIHa Oip cellaeMAepai KeATipe KeTelik:

Dusamba kuni Askari, kim safar qilip ¢igip edi, kelip hammamda ruxsat alip
Sarqqa kocti.

SiSamba kiini Dolptuirda buyurgan hawd u ¢ah 'imaratlarini koéra bardim. Bir
pahar va bir garida bagdin atlandim. Kecaning avvalqi pasidin bes gari bolup edi
kim Dolptir bagiga barildi.

PanjSamba kiini ayning on biridd sangin Cah va yegirma alt1 tas tarnaw va tas
sutiin va yakpara qayadin qazilgan ariglar tayar bolup osbu kiinning iid paharidin
Cahdin su tartmaq bunyad boldi.

Adina kiini avvalq1 paharga bir gari qalip edi kim Dolptrdin atlanildi. Aftab
haniiz olturmaydur edi kim daryadin ke¢ildi [3, 751].

Baiixann oTpIpraHBIMBI3Jail Oya XKepae coeliaeMaepAiH MasMYHABIK PeTTiAiri
cakTa/AfraH. ATan aliTKaHAa, allTa KyHAepiHe call op OasgHAaMa coliaeM 3 aKllapaTbiH
JKeTKizeai. ABTOp AyiiceHOi, ceiiceHOi, OeliceHOI >KoHe >KyMma KyHJepi OoAfaH
OKMFaJlap MeH >KalTTapAbl OasHAAMAbI.

Faapim I'.®.baarosa esiHiH FBLABIMU MaKadacblHAa OepiareH >kasOadarbl >Kail
celeMAepAiH KYPBLABIMABIK epeKIleliri >keHiHAe Oblaant aeniai: «babsipHama TiaiHAe
0i3 TOABIMCBHI3 ceilaeMaepAiH Keaeci TypAepiH Oaiikail aaablk: 1. Amaaor imiinaeri
e3apa OarlaaceIMABl YHKATBIMAApPABl KOPCETETIH TOABIMCHI3 coliaeMmaep; 2. Kypmaaac
colaeMAepAaiH KypambIHa KipeTiH TOABIMCBHI3 ceyaemaep; 3. Toawplk emec ces
(popMazapeIH HeMece TOABIK eMec TipKecTepAi KaMTUTBIH ceriaeMaep» [7, 60].

Ocpl aTaaraH TUNTepAiH MarblHachl MeH KbI3METiH allly YIIiH TeMeHJerigei
MbICaajap KeaTipenik:

1.babripHamaja KesgeceTiH AMaaorTep KYPBLABIMBIHAA >Kayall YHKaThIMAaphl
TOABIMCBHI3.  AAAbBIMeH, odJeTTerigeil, Amaaor ©OacraaMall  TYPBII, OHBIH
KaTBICYIIBLAAPBI TypPaAbl MaAIMET KeATipiaeai:

Bir kiin Isfedak qorganida jam'fickila-misl-i Dost Nasir, Noyan Kukaldas, Xan-
Qult Karimdad, Sayx-Darves, Xusraw Kukaldas, Mirim Nasir...bari hadir edilir,
Mening qadimda olturup edildr. Har tarafdin soz 6tddiir edi. Dedim kim «Keling
ayting, kim Tengri rast keltiirsd Samarqandni qacan algay biz?» Ba'zi dedilar kim
«Yazga algay biz». Ol mahall kec kiiz edi [3,168]. Ka3.: Bip xyHi Mcpuayx xamaanina
TOHHBIH iIKi OaybpiHAalM >KakbiH Oekrep: Aycr Haceip, Hosn Kekearac, Xan Kyan,
Kopim Aagansiy yasr menx Jdoapyim, Xycpay Kekearac, Mipim Hacpip >xmnaagpix.
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Oaapmen ap TYypai Maceaeaen aHriMe Kypabik. Conga men: «Cisaep He gelicizaep,
0i3 TeHipaiH koagaysiMen CaMapKaHATHI KalllaH adaMbI3?» JdeaiM. Keribipeyaep:
«Kazaa aaambiz», — aeai. Oa ke3ge cybIK Ky3 eai [8, 104 .

bBipinmii cyxOaTTacyIIbIHBIH cO34epiHAe TOABIKKaHABI celileM Myllelepi
KaTBICBIII TYp. AA OFaH >Kayall peTiHJeri YHKaTbIMAapbl — TOABIMCBI3 COILAeMAEp.
JeMex, oHIiMeJecylliHiH CcyparblHAa >KoHe CyXOaTTaCylIbIHBIH >KayallTapblHAa
Oeariai cMHTaKCUCTIK Hapaaaeansm Oap. Keaeci MpIcasga ceiiaeymriHiH cyparbiHa
JKayall cypak TypiHge Oepiaeai. fIFHM >Kayam «Kalichl» JereH cypay ecimairi
KaTBICKaH aHBIKTAYIIbI CYpaKTaH Ty pPa4bl:

Dag1 dedi kim «Bu sozldrni unutung». Mirza fi'l-hal aytti kim «Qays1
sozldrni?» Ali-Ser Beg bisyar muta’assir bolup kop yigladi [3, 83]. Kas.: Oaimep ek
MerrpsaHbIH KyAarbiHa cbiOblpaalt: «bya cesimai yMbIT», — geniti. MbIp3a coa corre:
«Karicol cesaepai?» - aenti. Mblp3aHbIH ce3iHe KaiipaH KaAbll, Aauiiep OeKk Kell
>KBLAAABL.

2. ABTOpABIH >KaszDacblHJa >KaAFayAbIKTapcChl3 caJadac KypmaJdac ceiideM
KYPaMbIHAA TOABIMCHI3 COIlAeMAep XIi KOAjaHblaaabl. SIFHM caaasacTblH KypMaadac
collaeMHiH ekiHml Oeairinge, aJerre, OasHAAYBII MYyIIe TYCil KaJaabl, COHAA
aAABIHFBI OOAIKTeri eTICTIK OCBI eKi celileMre KaThICTBI OpTak Mylle 6oaaabl [7, 61]:
Samargand muyassar bolsa bir mirza Samarqandta olturgay, yana bir mirza Hisarda
[3, 115]. Kas.:Erep Kygaai1 (bisre) Camapkang Oepce, Oipeyimiza CamapkaHgka
OTBIPCHIH, a1 eKiHmIiMi3 — Xucapra. Ba'zi majlisda Sayxu'l-Islam Qadi Ixtiyar yoqqari
olturur edi, ba'zi majlisda bu [3, 373]. Keibip >xunaasicrapaa Caiixya-Mcaam Kaau
VxTusp >Korapbl OTBHIPABI, KelOip >K1HaabpIcTapAa — Oy (kepae OTBIPABI).

Aa Oya MpIcaaga eKi MyIlle — IBICBIKTAYBIII IIeH OasHAaYBIII TYCIill KaAFaH.
JeMex, >KOrapblja KeATipiAreH MbICaaAapAbIH OpPKalICBICBIHBIH eKiHIi OeiriHae
OasiHAQyBIII Ke3JAecIleligi, TeK aAfallkbl OeairiHgeri OasHAayblIl eki Oeaikke Je
opTak 0OIl KeAeAl.

3. babripnama MaTiHiHAe reorpaduAAbIK cunaTramadapaa (Moicaarl, Peprana,
YHaicTaH >XepiHiH Typaabl cuIlaTTaMadap), aTall alTKaHAa, YHAICTaHHBIH HaKTBI
dayHacsl MeH (PpaopachiHa KaTBICTBI KOIITereH coeliaemaepae OasHAaybIIIl (popMacs
Kypdeai ecimai OasHaayblmneH Oepiaeai [7, 62]. Moaceaen: Ashg vafir, mevasi
faravan, qavun tiziimi yaxs1 bolur [3, 3]. Ka3.: MyHnaa [Onaikanaa] acThIK Ta, >KeMic
Te, MOAIIBIABIK, KAYBIH MEH KY3iM Je XKaKCbl 001aAbl.

SIrHm OepiareH MpIcaaaarel coliaeM — OipbIHFall MyIleaepi Oap TOABIMCBI3 >Kail
celileM >KoHe MYHJa «KaKChl 001aAbl» — KypAaeadi DasHAaybIII.

«baOblpHaMa» IIBIFAPMACBIHBIH CHHTAKCUCTIK KYPBIABIMBIHAAFBI  KelOip
epekieaikrepai ©Oakblaall Keale, MYHJAFbl >Kail celldeMAepAiH epeKileAairine
TOKTaAyAbl >KoH Kepaik. CeOebi aTaaMbIII KOAKa30aa caHbI XKaFbIHaH Ka3ipTi Kasak
TiaiHaeri casaaac 1TieH cabakTac KypMaJdac celildeMJAepre KaparaHAa >Kail
cellaeMAepAiH  KOAAaHBICBI  KeOipek. ATam  aliTKaH4a, >Kall — CellAeMHiH
JKaKTBI/>KaKChbI3, >KalaH/>KallbliMa, TOABIMABI >KOHe TOABIMCHI3 TypAepi Kesjeceai.
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Mbocesen, «baOplpHaMa» TYBIHABICEL aBTOp baObIpablH MbIHagall —celileMiHeH
Oacrasaapbl:

Ramadan ayi tarix-i sekiz yiiz togsan toquzda Fargana vilayanda on iki yasta
padisah boldum [3, 3]. Kas.: Ceri3 >Xy3 TOKCaHBIHIIIBI >KbLAABIH paMa3aH aliblHJa OH
eKi JKacKa KaparaH IarsiMAa PepraHa yoasTIHBIH OMAeyIrici 6014bIM.

bepiaren >xait ceiiaemM - >KaKTbl, >KalblAMa, TOABIMABL JIfrHM ceiiaeM
MyIleAepiHiH OapAbIFbl KaTbICKaH. bipbiHFall Myleai TypaAi MasMyHAAFbl >Kail
cenaemaep Ae «babbipHamaga» >keTKiaikTi. MaceaeH:

1. Osbu halatta sekiz kisi qalip édiik, Dost Nasir, Qambar-'Ali-i Qasim Beg,
Xan-Quli Buyan-Quli, Mirza-Quli Kukaldas, Sahim Nasir, 'Abdul-Quddus Sidi Qara,
Xwaja Husayni, sekizinci men edim [3, 233]. bya ceitaeMae aBTOp ©3iH KOCKaHAa OCBI
coTTe 8 KiCl eKeHiH aliThIIl, KaAfaH 7 ajaMHBIH aTTapblH aTall OTeAl.

2. Golda mening ong qolumda Qasim Kiikdldas, Xusraw Kiikiildas, Sultan
Muhammad Dulday, Sah Mahmud Par«v»anaci, Qul-Bayazid Bokaviil, Kamal
Sarbatci. Sol qolumda Xwaja Muhammad Ali, Dost Nasir, Mirim Nasir, Baba Serza
«d», Xan-Quli, Vali Xizanaci, Qutluggadam* Qaravul, Maqsud Su¢i, Baba Sayx [3,
443]. Ka3.: Meniy oH koasMga — Kaceim Kekcurac, Xycpay Kekeartac, Cyartan
Myxammes Ayagait, Illah. Maxmyr napyanamiel, kya bassmug Oakaysla, Kamaa
IMapbaTiusl, coa koasiMaa — Koxxa Myxammeg 9an Adycr Haceip, Mipim Haceip,
baba IMmnupsaa, Xan Kyan, Yeam Kasbmmamsl, Kyrasik Kagam kapaysia, MaxcyT
cyuinl xoHe baba Ileiix 60441 [8, 244].

I'eorpadpusiaslk cunaTray MoTiHAepiHAe Taydap MeH e3eH-Keajep, KblparTap
MeH >KOTaJap, eAdi-MeKeH MeH Day-Oakimaaap >kui kezgeceai. CoHbIH imTiHAe Keaeci
MbICal/a ©3eH aTayAapbl OipbIHFall TOABIKTAYBIII MYIIIe peTiHAe KeATipiaeai:

3. Bu alt1 daryadin 6zga daryalar, misl-i Jawn va Gang va Rapt va Giimti «va»
Gaggar va Saru va Gandak va yana qalin daryalar dur kim bar1 Gang daryasiga
qatilip Gang oq atanur [3, 582].Kas3.: YHaicTaHAa Ochl aaTbIZaH Oacka e3eHaep Oap,
meicaabl, JAxynr, Kanr, Paxab, Xymtn, I'arap, Cupy, I'anaak >koHe Tarpl Oackaaap
I'aHT ©3eHiHe KyiiblAaThIH KoHe ['aHT Aell aTaaaThIH KOIITETeH YAKeH e3eHAep Oap.

Kezaeci MbIcaagaH >Kaiil coliaeMHIiH TOABIMCBI3 TYPiH Kope adaMbi3:Samarqand
Sahr1 'ajab arasta Sahri dur [3, 97].Kas.: Camapkang — Fa>Kaliblll I'yA4eHAipiareH Kaaa.

Tea cesain KypaMmblHAa Ke3JeceTiH >Kakchi3 ceiiaeM:«Yurlimak kerak» [3,
181].Ka3.: KeTtyimi3 kepex.

«baOslpHaMasa» KeMeKIli eTiCTIKTep Herisri eTicTikieH Oipre >Ka3blABIII
Oepiaren. JIrHu turur KeMeKIi eTiCTiKTiH -tur TypiHAeri popMachl Herisri eTicTiKIeH
Oipre xypeai.Maceaen: ..bizdin bexabar ceriglap kelip Baran vaqasida olturuptur [3,
257]. Kas.: bapan e3eHiHiH >XaracblHga TypraHbIH 0ia4ik.Bir yan tagning damanasi
vaqi' boluptur[5, 261].Kas.: O 6apAabIK >KaFbIHaH TayAapMeH KOpPIIaAbIIl TYP.

Kaszipri kaszak TiaiHAe «Typ» KaAbII eTICTiri Herisri eTicTikmeH Tipkecin Oeaek
’Kasblaaabl. O.baxaaypain «Typik mexipecinge» Ae «Typ» KOMeKIi eTicTiri 0eaex
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>Kasblaagbl, Oipak «Typyp» (opmacbiHaa Oepiseai. Mricaasr: Viripma nHycxa 0iTiO
TYpYPp [9, 223].

baObip OapablK OKUFazap MeH >KaFAasiTTapAbl er’Keli-Ter’keiidi cuIlarTarl-
CcypeTTey YIIiH HeMece KbICKa KalbIpy YIIiH KapalalnbiM ceiiaeMaepal KoajaHaabl.
«babObIpHaMajgarel» celileMAep KOIl Kafjailda >Kail >KoHe KypMaadac ceiileMJepre
akplpaTblAMaraH. fIFHI KypJeai oiaap OipHelle >Kall ceiiaeMJAepMeH KYpaAblll,
OarbIHBIHKBI eTICTIKTeH KeliH YTipci3 Hemece KbICKa-KbICKa >KaHa celileMJepMeH
Ka3BbIABIII aKbIpaTelaagbl. EH OacTsl epekiteairi 6assHgay popMaTbIHAAFBI aBTOPABIH
aBTOOMOTrpaUAAbIK DAeMeHTi Oap >kas3ba Mypa OOAFaHABIKTaH cellaeMAepAiH
KOIIIiairi OipiHIi >KaKkTaH DasHAaAabl JKoHe >Kall coiaeM TYPFbIChIHAH OacTayblIIIIbl
>KachIpbIH TypFaH (013, MeH) >KaKThI celileMAepMeH Oepiaeai:

1. Boyandin yazdim. Adina kiini ayning yegirma birida Badam Casmaga
tustuk [3, 517].

2. Qorgandqilarni koz tuttuk [3, 417].

OmnpIH ycTiHe YIIiHII XXaKTarbl OacTaybIIbl (04, 0OAap) JKacklpbIH TYPFaH >Ka
coiiaeMaep Ae kui ymelpacagel. Mreicaapr: Kabulga kelgandaoldi [3, 429]. Kas.:
Kabyara kearenge eaai. Ozining va yana nefa begunah padisahzadalarning
olmakiga sabab bold1 [3,45].Kas3.: O3inin >xoHe OipHellle OelikyHa Inaanuiahtapaby
oaiMiHe ceDerr 00AAFBI.

Atayabl cenaemaep. «baObipHamMaHbIH»  yIHIiHINE ~ OeaiMiHAe  aBTOp
YHaicTaHABl —cHUIIaTTall  KeAe, arayAbl, sFHU Te3MC-aHbIKTaMaAblK TypiHAeri
conaeMaepal  Kui  KOAJaHaAbL. Coa ceraemaepre DayiAaHBICTHI aBTOp
’KazOaZapblHAAFbl €H >KHIi Ke3jgeceTiH eciM cellaeMaepaiH 3aT eciMai aTayabl
colaeMaepiHe MbICaa KeATiperik.

Aaramkpl 3aT ecimai arayasl ceiileMaep OOIBIHIIIA aBTOP JAaya3bIMBI OUiK
TyAFa >KOHIHAe HeMece KaJda MeH JKepridikTi MeKeH aTayJAapblHa, >KaH-)KaHyapaap
MeH KyCTapfa cuUIlaTTaMa OepiaAreHJe, arayAbl ceiileMaep >KUi KOAJaHbLAaABl.
Maceaen, Cyaran Axmea Mpip3a Typaabl aknapaT OepreH Ke3ge MbIHaJail aTayAbl
comaeMAaep KOpCeTiAreH:

Viladat u nasab1. AyHuere kKeayi MeH IIBIKKaH Teri

Sakl u samayili. Cerpt keaberti

Axlaq u atvari. Minesi meH a4eTi

Masaflar1 . CorpicTapsr

Vilayati. bBaaaaapwst

Awladi. VMeaikrepi

Xavatin u sarari. Oleagepi MeH KaHm3akrtapel [3, 35-39]. Kepin
TYpFraHbIMBI3Aali, OapAbIFbI  3aT ecimai atayanl  ceiaemgep. CoHgali-ak
«babpipHaMasarel» arayAbl ceilleMaepre ToH epeKIledik — oA ceilaeMAepain
dur/tur cesimen asKTaaybeiHAa.bya Kemekui eTicTik KemI JKaFjaifla 3aT eCiM MeH ChIH
eciMMeH TipKecill Keaeai >KoHe Kasipri Ke3aeri «Dap» KOMEKII eTiCTiriHiH KbI3MeTiH
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aTKapagapl: Yana bir ordak tur. Tarsl Gip yiipek Oap. Yana bir koyal dur. Tafmer Gip
Kyua Kyc 0ap [3, 603].

«babbIpHaMaHBIH» MOTIH ilTiHAETI cUIIaTTay ceiileMaepiHae Ae, COHBIH ilTiHAe
Kall 4a, cadadac Kypmaadac cenmaeMmaepae JAe «edi» KOMEKII eTicTiri >kmi
’KyMcadaabl. Kail ceiiaeM eai eTicTiriMeH asKTaAca, cadaAacTblH aAFfalllKbl >Kail
coriaeMi Ae, eKiHIII Kall coliaeMi ae «eai»-MeH asKaTtalaapbl.

Ahmad Hajji Beg yaxsi topcaqlar saxlap mindr edi. Bu topcaqlar aksar
xanazadi edi. Agarci mardana kisi edi, sardarliqi mardanaliqr dek emas edi. Beparva
kisi edi. Is-kii¢ini nokar-siidari sar u saman qilur edi[3, 43].

JKait ceriaemaepais OipbIHFail «eai» KOMeKIII eTicTiriMeH asKTaAybl:Yana bir
'Abdul-Karim Afrit edi. Uygur edi. Sultan-Ahmad Mirza qaSida eSik-aqa edi. Saxi u
mardana kisi edi [3, 45].

boa eticririne Kaaay palbIHBIH -Faii, -Tell, -Kai, -KeVl >KypHaKTapbl apKbLAbI
JKaca/AFaH Kail celiaeMJep Kalay MoHAe eMec, eTiCTiKTiH ©TKeH IIaK MoHiH Oiagipeai,
aTall aliTKaHAa Kasipri Kasak TidiHAeri eciMINeHiH FaH/TeH/KaH/KeH >XYpHaKTapbl
marbiHachiHAa:Qorgandin darya bir oq atim bolgay[3, 7]. (Ceiixyn e3eHni) kamMaadaH
’KeOe (OK) aTbIM >XKepae OoaraH.bipak kaaay MoHiHAe ae OipHellle peT Kesjecei.
.kim Xwaja Mawlana Qadi bolgay, bu naw xatlar kelip mundaq ihtimamlar bila
tilagaylar, ne kongtl bila kisi turgay?[3, 109]. Kas.: Mayaana-u Kasnuaen >xorapriga
alThIATaHAAV 3apAbl  Aa, >KAABIHBIIITBI C9A€M XaTTap Keaill, cai-cyleriMai
CBIpKBIpaTTHl. MyH alida agaM Kaaail Iibldan Typa adaabl? [6, 76]. bya >xepae -rait
JKYPHarpl —Ccypayabl ceiiaeMJe Kaday MoHiHAe, aybICllaabl KeAep IaK MoHiHAe
skyMmcaarad. Necda jihatdin mumkin emas edi kim alarga berilgay [3, 107]. Kas.:
Bipnemie ceGenrepre OaliaaHBICTBI OJapra Oepiayi MyMkiH emec eai. bepiaren
MBICAaAABl KapaWThIH OoAcak, «Oepia» >KiHilllke OYBIHABI eTiCTike >KyaH «Fail»
JKYpPHarbl >KaAfaHBII Typ. SIFHM coa Adyipae cesepre KOChIMINA >KaJlFaHFaHAa
CUHTOpPMaHM3M 3aHbl aca cakraaMmaraH. KemnTik >kaarayaapAblH, Kaday palibIHBIH
JKypHaKTaphl T.0. TeK >KyaH popMachlHAa KOAJAaHBIAYBI COA 3aMaHJAa >KasDa Tiaain
HaKTBl 94e01 HOPMAaCHIHBIH OoAMaraHBIH 0iagipin, baObpipabH ceiiaemaepiHaeri
ce3jepre ToH KYOBLABIC €KeHiH aTall OTKeH >KOH.

«babpipHama»  TiziHiH Tarel  Oip epekieaikrepiniy Oipi - Kenbip
celiaeMaepaiy OasHAaybIIITapLIHBIH KONTIK >KaArayMeH asKTaAybl. SIFHM eTiCTiKTiH
KOIIIlle Typi Herisri eTicTikke (YHAECTiK 3aHBI caKTaAMaraH, >KiHillIKe OYbIHABI CO3
6o0aChIH, KyaH OYBIHABI Co3 OOACBHIH) -Aap >KaaAfaybl apKblabl OepiareH. Xanlar
Tambalning so[ng]ca oq kelip Andijainning navahisiga tustilar [3, 219].Kas.:
Tanbaaabr exerrtesernn KeareH xaHAap OHAKAHHBIH KacblHa KOC TikTi [6, 129].Xanni
korgan zaman oq manga kirgan yerliini Kigik Xanga berdilar[3, 219].Kas.: Xan maran
KaparaH >Kepaepai Kimri xanra Oepinri.Dih kuja u diraxtan kuja? masalni galiba
Axsliglin aytipturlar [3, 9]. Ka3.: «Ayblabl KaiiChl, aralllbl KalcCbl» JeTeH MaTea
AXCUKeHT Typaabl aiTblAfaH 0o0ay kepek [8, 24].Kasipri kasak TiaiHae -aap/-aep
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¢opmacs! keriile Typae eTicTikke >KaaraHOaiAbl. Kenrik popma GacTaysIin apKbLAbI
aHpIKTaAaAbl. Mbicaabr: Oaap ocpl JKepre I'yA eKTi.

YHaecTik 3aHBIHBIH caKTaamaybl — coa AyipaiH (XIV racblp coHbl MeH XV
raceIp 30 >KblagapblHa AeliiH) celidey CTUAiIHe ToH KYOBLABIC >KoHe Oya aBTOPABIK
OmorpadusAAbIK CHUIIATTaFbl ILIBIFapMa OOAFaHABIKTaH baOBIpABIH >Kasdy CTuAiHe,
MOTIiH TY3y AJafrapIcblHa OaiiaaHbicThl Oom Keaedi. CebGebi OOiarasnl baxaaypain
«Typxi mexipecinge» (1665 >X.) KONTIK >KaAFaybIHBIH -Aap/-aep ¢popmMachl YHAECTIK
3aHblHa OarbIHBIN >KasdblAfaH, Oya baObpabplH 3aMaHbIHaH Oip FachlpdaH KeiHTi
Ke3deHae o4e0u >kazba cCTuAiHiH KaabplliTaca OacTaraHbIH JKoHe aBTOPABIH
CMHIOPMaHM3M 3aHbIHa OarbIHFaHBIH aHFapyfa 0oaagpl.: «Typki mexipeci»: Epcaps
6ipasn Xopacan Caaypsl apaaai oatypy0 epaiaep. Kas.: Epcaprimen Xopacanaars
Caayp (xypThl) apasac oTbIp eai [8, 36].

Aa Cand Capauaniy «l'yamcran OuUT-Typkm» >Ka3da MypachblHAa YHAECTIiK
3aHbIHA Oipae OarbIHFaH, OipAe OarbiHOAFaH TycTapsl Ke3geceai. Maceaen, 1. bu sozni
vezirden sultan nedimleri isitip vezir bilen bir bolup sultanga medh ve du'a kildi-
lar[10 12]. 2. aning bocadas-lar1 hased iltip tohmet itip sultan hidmatinda kanina
tanuklukbirdi-ler [10,15].

Mortin imringeri ceiiaemaepde Kerlile (opMaabl OasHAAYBIIITapAbIH KaTap
KeAyi ae >xui Oaiikaaaabl. SIFHM OipiHeH coH Oipi >Kaaracein KeTedi. Bes-altt ming kisi
Ibrahimning yaqinida bir yerda oq qatlga yetiptiirlar. Ozga har yerda Elginlarni bu
ma'rika on beg-on altt ming taxmin qilur ediik [3, 571].

Tarpr Oip epekmieaik — MoTiH imniHAeri OMHaApABIK KapaMa-KapCbLABIK
CcolmAeMACPAIH  yIUbIpacybl. ATam alTKaHJ4a, CuUIlaTTa MoOTiH  KypaMblHJAa
«boaap/00amac» eTicTikTepi apKbLABI KaTap KeATeH celileMAep KOpiHiC TamKaH.
Mpeicaapl byxapaHbl cumiaTTait Keae, aBTOp MblHaJall celiaemaep Keatipeai: Qavuni
bisyar yaxsi bolur. Mavarannahrda Buxdra qavunica kop va xtb qavun bolmas.
Agardi Fargana vilayatidin Axsining bir naw qavuni kim Mirtimuiri derldr muning
qavunidin ¢uciikrak va nazukraq bolur, vali Buxarada harjins qavundin kop bolur,
yax$i bolur. Yana alii-yi Buxdri mashiir dur. Buxdrda altsi dek alii he¢ yerda
bolmas[3, 99].Kas.. Kayember gomai 0Goaaasl. Mayapannaxpaa byxapaHbig
KaybIHBIHAAJ TOTTI KayblH ylIblpackaH emec. PepraHa ariMarbiHAa, AXCHKEHTTe
KayblHHBIH Mip Temip genr ataaateiH Typi Oap, Oya Byxapa kayblHbIHaH TOTTi Ae,
>KyMcak 001a4bl, AeTeHMeH, KaybIHHBIH TYpi de Kell, api 4oMai 00aaasl. bya sxepain
aAXOPBICBIHAAN A9MA1 aAXOPBI ©3Te XXepae yIublpacianasr [8, 71].

baObip xait celiaeMHIH KypaMBIHAAFBl ce34epAi OallAaHBICTBIPY YILiH
IIblAayAapAbl, — aTal  alTKaHAa  >KaAfrayAbIKTapael  KoadaHaablIlapTTeik
xaarayapikTap: Kabuldin bir kiinde andaq yérge barsa bolur kim hargiz qar yagmas.
Iki sa’at-i nujimida andaq yergd barsa bolur kim hargiz qar1 6ksiimds, magar
ahyanan andaq yaz kelgay kim qar qalmagay [3, 266].KaOyagan mbirein 6ip KyH
K04 XXYypce, eMipi Kap TycHenTiH aakanka O6apyra 6oaaasl. Exi carat TyHen Oapca,
eMipOaky Kapbl asaliIMaliTBIH >Kepre >KeTecis, JereHMeH Kelige >KasdJa Kap

96 Ne 4/2023 BECTHUK Eepazuiicko2o 2yManumapho2o uHCmumymd.
BULLETIN of the Eurasian Humanities Institute.



«babvipnamadasery scaii cotinemoep men meon co30epoiy KOJOAHBICHL

6oamariasr.Qislar har gqacan baliq kerak bolsa bu duqurlarning birini agip qirg-ellig
baliq bir zamanda keltiirtirlar [3, 297].Kas.: KpicTbIH KyHi 6a4bIK Kepek OoaraHAa Oya
ITYHKBIPABIH OipiH aIrica, KbIpbl-eAy OaAbIK yCTallABbL.

«XoHe» >KaarayAblK IIbLAaybIHBIH Oip ceilaeMJe OipHellle peT KOAAaHBLAYBI
Koaka3baja ee Xui Kesaeceai. SIFHU aBTOp «va» (xome): Ozga va atqa aslig va xas
tapilmas edi. Kentlar mugayarat u munafarat jihatidin yagiliqqa va ogurluqqa va
rahzanliqqa yiiz qoyup edilar [3, 633].

Faapim  A.VIbikbiaMa3 «babObipHaMagsarel»  3aT  eciM-eTiCTiK  Tayeaai
coiileMAepAiH ~ KOAJAAHBLAYBI ~MeH TeMIOopaaablK (PyHKUMAAAPBL  TypaAbl»
MakaslacelHAa -gag, -gali, - gunca, -(X)p, -a/-y, -may ¢opmasapbIMeH >KacaAfaH
eTiCTIKTepAiH KbI3MeTiH aHbIKTaiAbl [11, 1244]. Backama aiiTkaHAa, agBepOara >KoHe
eTICTIKKe Tayeaal coilaeMAep Heri3ri CoMAeMHiH MarblHacChlH 9pTypai >KOadapMeH
TOABIKTBIPAAbI, MBICAAbl, YaKbIT, >KaHp, ceOell, MakcaT >kaHe T.0. /emek,
«babbIpHaMaga» aBTOp ©3 CollaeMaepiH Me3rilgik, cebell, MaKcaT MaHAe Ty3e Oizeai:
1. Bu xabarlar kélge¢ Andican iistige atlanduq [3, 215].Ka3.: bya xabapaap keareniie
OHAi’KaHHBIH YCTiHe aTTaHABIK.

bya xepae wMmesria-yakbITThl 0iagipeTiH -ge¢ eTicTik ¢opmacel — Kasak
TiaiHAeri Me3ria KeceMIlleHiH -FaHINIa/-TeHIIIe >KYpPHaKTapbIMeH coiiKec Keaeai. 2.
Oygangunca as bisurup bir kuza c¢agir qiliptur [3, 529]. (bi3) osiHFaHIIa 04 Tamak
Iicipin, mapan AanblHAAABI.

Koraprsigarpiaapasl  TyliHgenn Keae, bBaObIpAbIH >KasyIIBIABIK —IeOepAiri
«babOblpHaMa» MoTiHIHEH alKbIH KepiHeAl. Tiaaix Taaagay apKblabl opTypAi
KYPBIABIMABI COViAeMAep MeH KOHCTPYKUMsAAapAbl, >Kep-cy, eldi-MeKeHJAep >KoHe
>KaH->KaHyapAap MeH KyCTapAbl 9HIIMeAeNTiH cunarray MaTiHAepAl, colaeM MyIieci
0oaaTbIH ce3depaiH POpMaAbIK >KoHe KBI3METTIK CHUIIATBHIH aHBIKTayFa MYMKIHAIK
Oepai.

Tea cosaep.Toa ce3 KypblabIMbIHA Kapall aBTOP CO31 JKoHe KeWilKepAiH co3i
AeIl exire DeaiHeAl. ABTOPABIH CO3i — TOA co3re TikeAeil KaTBICTHI coliey eTicTiri Oap
KYPBIABIM (aliTy, cypay >KeHe T.0.). SIfHM aBTOp Tea ce3aiH aaAblHAA TycCiHAipMe
HeMece aHBIKTayIIbl collaeM KeaTipeai. ABTOp ce3aepiHae erep coiiaey eTicTiriMeH
Oipre >KypeTiH eTicTikTep — ecTe cakKTay, peHXiTy >koHe T.0. Ooaca, ceiiaey eTicTiri
D0oamaybpl MYMKiH. ABTOpPABIH TOA CO34eri aTKapaTbhlH peaAi OHBIH Oya ce3jepain
KiMre, KaHgall aJaMfa KaTBICTBI €KeHAITiH KepceTeTiHAiriMeH mIekTeaeai. ABTOp
coe3gepi Oacka Kelinkep ce3depiHiH aaablHAA (TeA ce3AiH aaablHAQ), Kelilkep
co3jepiHeH KelliH (Tea Co34eH KelliH) >KoHe KeliIKep ce3JepiHiH imriHge (Tea ces
irmiHge) opHaaacysl MyMKiH. Keitinkepaepais ce3aepi — 6ya Tea ce3aep. ABTOpABIH
co3jepi MeH KellilKepAiH ce3Aepi IIbIHaBI ©MipAe MHTOHALV apKBIABI, aA XaTTa —
KOC HYKTe, CBI3BIKIIIA JKoHe ThIpHaKIIIa apKbLAbI aliKbIH a>KbIpaTblAaAbl.

Faapim Damza /yBboHBIH 3epTTey eHOeriHAe TOA CO3Te KaTLICTBI Ol Oblaaii
Oepiaeai: «byT emkamaH e3 OKbpMaHJapblHA IIIBIHBIMEH OODBEKTUBTI OOABII
KopiHOeyi MyMkiH: Oa KaHIIAaABIKTBI >KeKe TyAfa OoAy¥a ThIppICCa Aa, OHBIH
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OKBIpPMaHBI CO3Ci3 OCblAall JKa3aThIH PeCMU XaTIIIBIHBIH OelTHeCiH >KacalAbl JKoHe 0y A
pecMm XaTIIbl eIKalllaH OapAblK KYHABIABIKTapfa OeliTapan OoaAMaliAbl, aBTOP
KaHIIAABIKTHI IIIBIHANIBI 004Ca 4a, OHBIH 9P aAyaH >KYMBICTapBl 9pTYpAi HyCKaAapAbl,
HOpMaJapA4blH opTypAai TaMalma yiiaeciMaepin 0iagipeai. JKeke xarrap ap
KOPPeCIIOHAEHTIIeH 9pTypAi KapbIM-KaTbIHacKa TyceAl >KoHe op XaTThIH MaKcaTbIHa
OariaaHbICTBI O04aabl» [12, 102]. bya mikipae raabIM Tea ce3 illiHAeri yiiaeciMaik,
Ma3MVYHABIK CUIIaT JKoHe aBTOp MeH OKbIPMaH apacbhlHAarbl OalldaHBIC JKOHiIHAEe CO3
ereai. OHpiH ycTiHe fFaapiM D. /lyBbO Tea ce34iH Ma3MYHABIK KopiHici MeH
KOMMYHMKATUBTIK KbI3MEeTiHe Opail MbIHaAail Maceaeaepal KaMTUABL.

Apxeruntik  cyObekTiaik. Tea ce3, agerre, AUCKYpPCUBTI Typdae
TY>KBIpbIMJaAaAbl, COHABIKTaH CyOBeKTUBTIiAIK IIeH MHTepCyOeKTUBTI MapKepaepre
ToABl  Ooaaabl. bya Tapaymaga aBTOp  Kelbip  MaHBI3ABI  MapKepaep
(mHTepcyOeKTMBTI), aTam anTKaHAa, aKCMOAOIUAABIK TepMUHAEp, TyAFadapra
ciaTeMmeaep >KoHe IIparMaTHUKaAbIK MapKepaepai Kapacteipaast [12, 127].

AkcroaornsaAblK TepMuHAep — Oya ©Oarasay ImikipiH 0OiagipeTiH cesaep
(kebiHece 3aT eciMaep MeH CcbIH ecimgep). bisaing 3eprrey MoTiHiIMi3de OCHI
aKCHOAOIMAABIK TePMUHAEP ©3iHAIK KpIaMeT aTkapagbl. CebGebi «baOpipHamaga»
babrip maTiniH TysreHge, acipece, kep-cy, KOplllaraH opTa, Oeariai Oip 3artap MeH
aszamMzapAbl cuIaTTaraHa 3aT eciMgep MeH ChIH eciMAepai eTe YTEIMABL KOA4aHaAbl.

MboTiHaiK gaybic K9He JXKeKe Ke3Kapac Maceaeci. Tikeaeil ceiiaey MeH
IIBIHANMBI COVIACY apachlHAAFBl >KaAIIbl IAaTacCylIbIABIK MITIHAEPAL TYCiHAIpY YIIiH
ayslp 3apdanrtapra okedeai. OcplHAaN caagapablH Oipi — Tikeaeil ceiiaey TaOUFU
Typ4e OasHAayLIBIHBIH JaybICTapblHaH Oacka JaybICTapAbl YChIHYFa KbI3MeT eTedi
AereH ceHim. IIIpIHABIFBIHAQ, IIBIHABIKTAH €IlITeHe aAbIic 00Aybl MYMKIiH eMec. OplUHe,
Kelbip MOTIHAIK AdCTypaepde KeKe KelilKepAepAaiH AaybIcTaphl Oip-OipiHeH >KoHe
OasiHAAyIILIHBIH AaybIChIHAH KYPT epeKllleleHeli: aBTOp 9p AaybICKa ©3iHiH epeKIie
TYAFacelH Oepy YIIiH KaliTalaHaTBIH CO3 TipKecTepiH HeMece 9pTypAi perucrpaepai
JKoHe TINTi 9pTypai AnaaekT gopMasapblH KoagaHaas! [12, 174].«babeipHamasarsl»
KellilKkep AaybIChl aBTOp OasiHAAIl OTBIPFaH TapMXU OKMFa KaTBICYIIbl Ty/AFalapMeH
aliKbIHAaAaAbl. SIFHM oOaAapra XaH, IIeNX, MBIp3a, >KayblHIep, KoaAOaclbl, OeKkTep
T.0.KaTaAbl.

babrip «babbipHamaga» OoaraH OKUFadap >KeAiCiH 9HriMeereH/e IIbIHAIBI
COA COTTerl iC-9peKeTTi >KeTKi3y VIIIIH AMaAOITIK ToCiA apKblAbl TOA Co3lepal
KOJAJaHFaH. fI[FHI aBTOp peTiHAe Tea ce3re Kipicrie Oepill, cogaH KeiliH Kelilkep
CO3iH, SIFHU COllAeYIIiHiH co3iH KeaTipreH. «baObIpHamMaja» Kell >Kafjailda aBTOp ce3i
babpipablH €31 0OOAFaHABIKTaH 04 TikeAell KaTBbIChIII, aApecaHT IIeH aApecaT
apacplHAarbl OaiiaaHbpIcThl OpHaTaabl. CoHgall-aKk Tea ce3jepderi aBTOp CO3iH
Ka3yIIbl Aa ©31, aliTyIIbl 4a, SIFHU COIAeYIIiHiH Co3iH Je o3 collaeTe KeTKise OiareH
babbipapiy Oya KoakasbachlHAAFBI CO34ePAiH KOAAAHBIAYBI OCBIHAAN CUIATBIMEH
epekieaeneai. Tea cesre KaTbICylIblaapAblH MiHe3-KYAKBI, KOHIA-KYJi MeH Xaa-
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JKaraambpl  OAapAblH co3aepi, cypak-Kayall TypiHAeri conaemMzepi apKblAbl
TaHbLAAABL.

«babbipHaMa» MOTiHIHAeTI Tea ce3aepaeri OipiHIII epekieAik — aBTOPABIH
kim cesin Koa4aHybI. SIFHU aBTOp CO31 peTiHAe eTiCTiKIleH Tipkece Keale, TOA CO3AIH —
celizeylli ce3epiHiH aaagpiHAa Oepiaeai. Exinmmici — «aeai, alTTel T.0.» KUMBLA-
apeKeTTi OiaAipeTiH aBTOp CO3iHIH TOA co34iH aaAbiHAa Keayi. Maceaen:Axir mundaq
sargardanligtin va bu nawbexanumanliqtin janga* yettim. Dedimkim «Mundaq
dusvarhq bila tirilglincii bas alip itsam yaxsi, bu naw' xwarliq va zarliq bila el
bilgiinca ayaqum yetkinca ketslim yaxsi» [3, 205].Ka3.: AKbIpbIHAa YIiCi3-KYIici3 MBIHA
ceHAeAinl >XypiciMHeH a04eH KaKbIABIM, >KYMKeM >KyKapabl. «Ocplaail XypTKa
Ke3TYpPTKi 0o0ablll, Oac MiIl KOp AaHFaHIIa, Oac ayfaH >KaKkKa, Ke3 KepMec, KyJak
ecTiMec >Xepre KeTKeH >KOH 0oaap», - dereH oifa keaaiMm [8, 122]. CaavicTbipMaAbl
Typde «l'yaucran OuT-TypKmn» KoAKa3OachIHAAFbI TOA co3lepae Ae COHAAM KYPBLAbIM
KOPIHIC TallKaH:

Sultan sordi kim ol 6ltimli kisi ni

aytur vezirlerden bir 'akil vezir aytt1 sultan

yast uzun bolsun bu miskin aytu [9, 9].

baboip epaaiibiM Tea ce34iH aaAblHAAFBI IIAFBIH TYCIHAIpyTe epekille KOHial
Deaeai. SIrHyu TOA cO3AiH Ma3MYHBI TYCiHIKTI 0OAy YIIiH KipicIleHi YFBIHBIKTBI €TiIl
Oepeai. Bir axsam carbagda divanxanada olturup edim kim ke¢ namaz-i xuftanda
yandin Misa Xwaja yana bir kisi bild ildam kelip qulagimga aytt1 kim «Mugullar
tahqiq yagigmagqc: boldilar. '"AbdulRazzaq Mirzan 6zlariga qosarni tahqiq bilmadiik.
Bularning ham osbu axSam yagiquri jazm emads edi» [3, 459].Kas.: bip kemre men
map0akTa, AMBaHXaHala OTBIpABIM. TyHae, VIIKbIFa AeliiH Ayra eTy KesiHge Myca
Kosxka MeH Tarpl Oip agaMm Te3 >KaKblHAaIl, KyAarbiMa: «Moroagap HIBIHBIMEH OyAaik
mbirapyAsl yitrapapl. Oaap AGa-ap-Paszak MpIp3aHbl ©3 KafblHa TapTa aAAbl Ma,
KOK ITa, OiaMeaik; oaap OYyTiH TyHAe KeTepidic 601aAbl Ma, >KOK I1a AeIl dAi IIelIKeH
SKOKp.

bya xepae oxkmra aaablHAAFBl iC-9peKeT IIeH Me3riaal Kipicrie celaeMMeH
Oacray aablIl, Tea co3deH yaacaabl. Keaeci Mplcaasa aBTOp HaKThI JKarAaliAbIH OpbIH
aaraH KyHAl, Me3riaAl Kipiclie apKblAbl KeATipill, KeliHHeH COJMAeYIIiHIH CO31H
JKeTKizeai:

SiSamba kuni ayning on toquzida tiiS qaytla Xwaja Siyaran sayriga
atlanildilar. Bu kiin roza edim. Yunus 'Ali «va» alar ta'ajjub qilip dedildar kim
«Sisamba kuni va siz va roza? Bu garib tur». Bihzadga kelip qadisining uyiga tiisiildi.
Kecasi suhbat angez1 boldi. Qadi ‘ardga yetkiirdi kim «Mening tiytimda mundaglar
bolgan emds. Padisah hakim durlar» [3, 499].Ka3.: Cericenbi, OH TOFBI3BIHIIIBI KYHIi,
TycreH KeitiH 0i3 Koxka Ce-fIpanra kapait OeT aaabiK. bya KyHi MeH opasa ycTasbIM.
IOnyc Aam >xoHe Oackaaap TaHaaHa: «CeliceH0i, cepyeHaey >KoHe opasza? bya
TaHKaJAapAbIK!». bexaagure keain, 6i3 >kepriaikTi kasuiigiy yitiHAe ToKTaabK. Kemrke
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0i3 TOlIFa AalibiHAada OacTagblK, Oipak kasuit: «MeHiH yitliMge MyHAaill 3arrap
DoaraH XOK. [Aaaiiga] ereMeHAiK MyH/a TOABIK KyIIKe ye» [13].

Tea cesain Oyiipslk pait  ¢QopMackiHAAFEl celideMMeH Oepiayi ae
«Babpipamaga» xui yrmsipacaas: Oziim bild yiiz $ahruxi alip barip edim. Turdi
Begga berdim. Dedim kim «Cagir va asbab tayar qilgil».Kas.: Kerint 6apa >xarp,
MeH 3KY3 IIaxpyxThl e3iMmeH Oipre aaapiv; Typapr Oekke Oepaim ge: «[llapan nen
Ka’KeTTiHiH OopiH Kaca», - AediM. ATaAMBIII TeA CO3AiH KYPBIABIMBIHAAQ aBTOP
Oeariai Oip oxkurara OaitaaHBICTBHI Typabl Oekke ©3iHiH Oyliblpa celilell, TalcblpMa
Oepint Typ. fIrHn Oya celileMHeH aBTOPABIH OekKe KaparaHJAa >KOrapbl Aaya3bIMAbI
eKeHiH OaiiKkayra 00aaAbl.

O0iarasel baxaaypain «Typik mexipecingeri» OyipBIK pailabl TeA CO3:
YraaHaapsira antasl Kim 3unhap Oip-OipiHisaeH gyHMe MacaaaxaThl YUYH asapde
O6oamaH [8, 24].¥asapwiHa antrel: «Cak OoablHAap, AyHUe OallABIFBI YIIiH Oip-
6ipiHMeH apasaacrnasgap!». bya skepae exinIti >kaKTarsl OYIIPBIK pail eTicTiri Kere
Typd4eri -aap >KaarayblHChI3 Oepiaren. Kasipri ¢gopmaga 0OoamaHgap TypiHAe
anteiaaabl. Coa AdyipAiH celidey CTUAIHe ToH epeKIlediriHe OChl OYIPBHIK paiiAbl
eTICTIKTiH KeIlllle JKaAFaybIHBIH TYCill KaAybIH aTay¥a 004aAbl.

Kezaeci motinge Toa ce3 akmapar Oepy, cypakka >Kayall KailTapy peTiMeH
yceiHbIAaabL: .biri bu kim nokarldri ayrilgan jihatidin anga kongiil beriladiir edi.
Mugabalada mundaq dedi kim «Bu nokar tort gqatla oSmundaq mendin ayriliptur,
yana keliptiir».Yana biri bu kim inisi Valini sordum kim ol qacan kelgusidiir, Ama
Daryasidin qaysi guzar bila otkiisidiir. Dedi kim «Agar guzar tapilsa xud bat
kelgusidiir, vali guzarldr su ulgaygac tagyir tapar. Ol masal bar kim'an guzarra ab
burd». Aning dawlatining va nokarining intiqalida bu harfni aning tiliga Tengri sald1
[3, 254].Kas3.: AaralIKbIChl HOKepAePiH TacTall KeTKeHiHe co3 aliTKaHbiMAa, 04: «bya
HOKep/ep OcChlaaliilla TOPT PeT KeTil, KaliTa opaaraH» - Aeai. EKiHIici OHBIH KeHXe
iHici Yoamnain xargansl eai. OHBIH KalllaH KeAiTiHiH, OMyJapUsSHBIH Kail >KepiHeH
eTeTiHiH cypaabiM. Xycpay Iah Oblaan >kayarn Kanbipasl: «Erep eTkea tabblaca, 04
KOIl KellliKIelAl, Cy TacblFaH Ke3je oTKea e3repedi. OTkeaai cy aablll KeTTi gereH
cogaH aiTeiAca Kepek». KoablHaH OMAIK KeTill, HOKepAepiHeH alibIpBIABIIT KaAfaH
kesge, Kyaai (Tenipi) ayssina oceiHaam ce3 caaasl [8,147].

Korapbigarbl MbIcaaAaH KOpPill OTKaHBIMbI34all, aBTOP ©3iHiH CyparblHa >Kayarl
KallTapfaH TyAfalapAblH Ce3JepiH KeATipil, MoTiH imriHAeri OallAaHBICTHI >Kylieai
TypAe >KeTkideai. JSIFHM MoTiHAeri akliapar IIalIbIpaHKbl €MeC, AOTUKAAbIK
OaliaaHBICKa TYCIIl aBTOPABIH KipiclleciMeH, celiJeyllilepAiH Tea ce3jepiMeH
AdJIeKTeiIl, COHbIHAA aBTOPABIH TYHiHAeyiMeH asiKaTalaAbl.

Ahmad Yusuf Beg idtirablar qilip har zaman aytadur kim «Yalanga¢ mundaq
kirip barasiz? Iki-ii¢ ogni kérdiim kim baSingizdin 6tti». Men dedim kim «Siz
mardédna bolung! Mening basimdin mundagqlar xayli otiiptiir» [3, 46].Kas.: Axmea
IOcyd Oex yaitpimgam: «Ci3 Myasem amiblK >Kypin Oapa >KaTelpceld. MeH cisaiH
OachIHbI3AaH eKi-yIII >KeOeHiH YIIIKaHBIH KopaiM». Men oran: «batbla 604! Ocpinaai
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>KeOeaepaiH Taaaiibl OacbIMHaH YIKaH»[13], - aeaiM. Bya MpIcaasa¥rsl Tea ce3aepain
aAfalllKbl KOMIIOHEHTI ®MOIIMOHaAABl TYPFblAaH alaHaay, KOpKyAbl Oiagipce, >Kayarl
peTiHAeri YHKAThIM OFfaH KapaMa-Kapchl ce3iMJe KOpbIKIayfa, OaTela Ooayra
YHAeN AL

Tea ceszepaiH KOAAAHBICBIH TaaAAdall KeJde, aBTOPABIK MOTIH Ty3yJeri
epekIeaikrepai kepceTyre 004aabl: aBTOP TapallblHaH MOTiHHIH aAFalllKbl celileMi
KipicriegeH, AFHIU IIaFbIH TYCIHAIpY celideMiHeH OacTadaapl, OKMFara KaTBICYIIIBI
TyAFaaapAblH iC-opeKeTTepi MeH >KargaiblH >KeTKi3yge adamMy >KoHe TapuXm
(Jakropaap eckepizeai, MiHe3-KyAKBI MeH ce3iM KepiHicTepi ceiideyiridepain
CO3JepiHeH aliKblH KOpiHeal, Cypak->Kayall TypiHgeri KypblabIMAap MOTiHHIH
Ma3MYHBIH alllaAbl.

Hatmkeaep. Opra racelpAblK Tapuxu >Ka3badapAbl FBIABIMU KEHICTiKTe
KapacThIpy apKblAbl XaABIKTBIH, YATTBIH OMIp CYypy Ke3eHi MeH A9CTYPiH, 49yipaik
AaMYBIH, ayBI3IIla JKoHe Kas0allla TypAeri TiaAik epellieiriy, ceiiaey CTUAIH, MdAeHN
epeKIeAirin, 0iaiM-fblABIM OaFbITBIHAAFBl  ©OPKEHMETTIiAiriH TaHbIII Oidy eTe
MaHBI3ABL. MakaaaHel Kady OapbichlHAa — «baOblpHaMa»  KOA>Ka30aChIHBIH
CMHTaKCHUCTIK >KaFbIHaH 3epTTeAyi TiaAiK OarplTTa FaHa eMec, TapUXU-MdAeH!U CUIaT
TYPFBICBIHAH Aa ©3€KTi eKeHiH OallKaAbIK,.

3eprreain oreipraH «baObIpHaMagarbl» Kall ceiiaeMAep MeH TeaA Co3AepAaiH
KO/A/AaHBICBIH TaAAall, capasall KeAe MbIHajall HoTKeaepre K0A XKeTKi3AiK:

- XKai1 ceiiaemM KypblABIMBI Kasipri Kasak TidiHgeri >kall ceiiaeMMeH Oipaeil.
Tex >xai1 ceiiaeM Mylledepi 00AaTBIH ce3depderi KaAray-’KYpHaK ITeH KOMeKIIIi
eTICTIKTep KOAAAHBICHI ~©3reme. JSIFHM >Kall coliAeMre KaTbICyIIbl COlAeM
MyIeAepiHiH KeiOipiHiH Tycil KaaAybl, opTaK OasHAAYBIIITBIH 00Aybl, OipbIHFail
MyIIeAepAiH cumaTsl T.0.

- ABTOp cuIlaTTay MaTiHiHAe aTayabl ceiiaeMaepai ete kel KoagaHaabl. Oaap
aTaKTBl TyAfalapfa KaTBICTBI aklapaT OepreHge, reorpadusAbK aTayAapAbl
CypeTTereHJe Xui Ke3aeceai.

- Tea cezaepae «aeai, aTTel T.0.» AereH ic-opekeTTi 6iaAipeTiH aBTOPABIH CO3i
celiJeyllli ce3iHeH KeiliH eMec, aaAblHAa Typaabl. Celiaeyini ce3jepiHiH aaablHAA
aBTOp CO3iHIH celldeyIl TyAfara KaTBICTBI Kasipri kim eciMairin KoadaHaAbl,
HaKThLAAIl aliTKaHAa, eTicTik + kim (dedim kim) Typinae kepiHic Tankas.

- «babbipHama» KoaXka30achl aBTOp-OaKblAayIlbl DAeMEHTTepPiH MeJeHirl,
aBTOpP->KasyIIbl (popMachkiHAa OasHAaAaAbl.

- Mboringeri 5MOLMOHAAABIABIKTBL, OKWUFa >KeAiCiHIH coaA caTTeri Kyui-
JKaFrAalbIH 49AMe-A9 KeTKi3y YIIiH OYIpBIK paiiabl TeA ce3lep >KyMcadaabl. SIFHUI
aBTOp MeH celileyIli TyAfa HeMmece AMaloTKe TycCylli Oacka Ja celiaeyllilep
apacelHAAFBI YHKATeIMAAp «baOsipHamMaja» ©Te YTEIMABI JKeTKizizeai.

- OpOip celiaeM ceMaHTUKaABIK, 9pi KYPBLABIMEI >KaFbIHaH alipbIKIa 00AyMeH
KaTap, MoTiH immiHJeri celiaemaep apachlHAarbl OalidachlM Ja aBTOPABIH OasHaay
TociaiHe OaliAaHBICTHI.
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Kopsoiteiagbr. XV-XVI raceipaapra tneciai — «babsipHama» K0A>ka30achIHBIH
KyHABLABIFBI XXI faceipapy 20 xplagapsl 4a PUA0AOT, TapUXIIBI FaABIMAApPABIH
FBIABIMIU 3epTTeyJepi VIINiH e3eKTi 00AbIIl Keaeai. 3epTrey OapbIChIHAA JAepeKKe3
peTiHae «babpipHaMaHBIH» AaThIH rpapUKachlHAAFbl TPAaHCKPUIILIVSCHL JKoHe >KO/AMa-
KO/ ayAapMachl Koa4aHblaabl. JKazda Mypara TiaaiK, MOTiHAIK >KoHe 94e0u Taaday
>KacaAApbl.

bya Tapuxm-saebm xagirep apkplabl KMHaKTaAfaH Mblcaljap HeTidiHae >Kai
celiaeMaep MeH TeA CO3AePAiH epeKllleAikrepi aHBIKTaAbIIl, opOip KeAaTipiareH
colaeMAep Tiagik Taajay¥a TycTi. SIFHI, cOoa AsyipAe aBTOp >KadFaH MOTiHAErl >Kail
coliaeM KYPBIABIMBI, TypAepi, ceiiaeM illiHAeri ce3aepaiH OailaaHBICY Taciaaepi,
OpHaJacy TopTiOi, celiaeMAep apacblHAAFBI Ma3MYHABIK OalidaHBIC XKoHe TeA Co34ep
KYpaMBbIHJAAFbl aBTOP CO3i MeH Keliillkep CO3iHiH (PYHKIIMOHAAABIK, 9pi MaFbIHAABIK
>KarplHaH OaliAachbIMBbl, KeTKi3ep aKIlapaTThlH MoHIH alllyJarbl aTKapaTblH KbI3MeTi
aHbBIKTaAAbl. baObIp >xaszbacklHAa KOAJaHBLAATBHIH ColileMAep epeKIeAiriH aHbIKTall
OTBIPBIIL, 0AapPABIH KYPBLABIMBI MEH CUIIAThI OOVIbIHIIIA MaTiHHEH MbIcaljap Oepiaai.
CoHbIMeH KaTap caAbICTBIPMadbl Typde TeA Co3AePAiH KYPBIABIMABIK epeKIeAirin
TaagaraHga ©OOiarasel  baxaaypain «Typik mexipecingeri» ceiiaeMaepMeH
YKCaCTBIKTapbl MbICaAFa YCBHIHBLAADL.

«babpipHama» >kazba MypachlHBIH TiA4iK TYypFbldaH, aTall alTKaHAa
CUHTaKCUCTIK, TapUXU-TiAAIK >KaFbIHAH 3epaedell Taljay Kaszak Tili OiaiMiHe FaHa
eMec, Daplia TypKi Tiagec XaAbIKTapAblH AMHIBMCTUKAABIK KOpbIHA YAKEH yaAec
KOCATBIHBI aHBIK >KoHe OyA — OJ4aH opi KeH ayKbIMABI 3epTTeylepai KakeT eTeTiH
TaKbIPBIIITapAbIH Oipi.
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K.K. KEHXXA/ZUH, A.A. AAHWSIP
EBpasuiicknit HarjoHaAbHbI yHUBepcuTeT nmenn /A.H. I'ymuaesa, AcraHa,
Kazaxcran

YIIOTPEBAEHME ITPOCTHBIX HPEA/IO)KEHI/Iﬂ U IIPSIMOV PEUN B «<BABYP-
HAME»

AnnoTtamms. B pykonucnu «babyp-Hame», U3BeCTHON AAs1 MHOTUX TIOPKCKIX
HapOAOB, SABASIONIENCs 00pa3IjoM MeMyapHOTO >KaHpa, IPUBOAATCA BCe OCHOBHBIE
CBeAeHMsI O AOCTOIPMMeEYaTeAbHOCTSIX, KOTOpBle BlAea caM aBTop. 3axup ag Jun
Myxammes babyp, >kmsHb koTOporo Oblaa CBs3aHa C BOEHHBIMU IIOXOJaMM U
3aBOEBAHMAMIU, BCTIECKM IBITAACSH PAaCKPBITh CBOV KM3HEHHBIN ITyTh B II1CaTeALCKOM
Hacaeaun «babyp-Hame». B coeir pabote babyp peaancruyno nso0pasna dIIOXY, a B
TeKCTe IPOou3BeJeHNs UCII0Ab30Baa aBToOMorpadpyeckmit IoAxXoA.

JaHHasi peAUKBUs, HallOAHeHHas BaykHON mHQopmanueir o llenTpaabHoii
Asun, Adranucrane m VIHAuM, COAepP>KUT aBTOPCKME pPa3MBIIIAeHNUs, Hay4HO-
ro3HaBaTeabHble KOMMeHTapum. C TOYKM 3peHHUsA aBTOpa TeKCTa KaXkKJ0M 4YacTu
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oIpeJeAseTcs TUII U3A0XKEeHUsI, CTPYKTypa OOIIIero TeKCTa Mo>KeT ObITh OCHOBaHa Ha
CUICTeMe BBeAeHIsI, OCHOBHOII 4acTy, 0OOOIIIeHsI.

B saHHOIT cTaTbe y4MTBIBAIOTCS I'paMMaTUYecKye U AeKCUdecKue »/AeMeHTH,
roBopuTcsi O TOM, 4YTO B «baOyp-Hame» yHOTpPeOASAIOTCA BUABL IIPOCTBIX
npeAA0XKeHNi. Bce Bhlllleniepednica€HHOE apryMeHTUPYEeTCsl A3BIKOBBIM aHAAU3O0M.
IIpusoasTcs IIpUMepPhbl oIpeae1€HHO-AMIHBIX/HeOolIpe e AEHHO- AMIHBIX,
ITOAHBIX/HEIIOAHBIX ¥ HAa3BIBHBIX TUIIOB IIPOCTBIX IIPEAAOKEHUI, OOBACHIIOTCS
crIocoOpl 0Opa3oBaHMsI IIPSIMOM peuM M COIOCTaBASAIOTCSA C yHOTpeOAeHMeM ee B
COBpeMEeHHOM Ka3axCKOM s3bIKe, OlpeaeAsiorcsa ¢opMa U codep>KaTeAbHBIN
Xapaxrep.

KaroueBble caoBa: uleH NpeAAOXKeHNs, TeKCT, CIOJKeTHasl AVHUs, CTPYKTypa
IIPsIMOM pedt, CA0Ba aBTOPa, peub AEVCTBYIOIIEro AMila

K.K. KENZHALIN, A.A. DANIYAR
L.N. Gumilyov Eurasian National University, Astana, Kazakhstan

THE USE OF SIMPLE SENTENCES AND DIRECT SPEECH IN
"BABURNAMA"

Abstract. The manuscript of "Baburnama"”, common to the Turkic peoples,
which is an example of the memoir genre, provides all the basic information about
the sights in which the author himself lived and traveled. Zahir ad Din Mohammed
Babur, whose life was connected with military campaigns and conquests, tried in
every way to reveal his life path, which has historical significance in the literary
heritage of "Baburnama". In his work, Babur realistically depicted the lifestyle of that
era, and in the text of the work he used an autobiographical approach through the
replicas addressed to him.

This relic, filled with important information about Central Asia, Afghanistan
and India, contains the author's reflections, scientific and educational comments.
From the point of view of the author of the text of each part, the type of presentation
is determined and the structure of the general text can be based on the system of
introduction, main part, generalization.

In this article, taking into account grammatical and lexical elements,
Baburnama describes the functions, usage and types of simple sentences and words
used by the author, and is reasoned by language analysis. Examples of simple
sentences of the Kazakh language such as zhakty/zhaksyz, tolymdy/tolymsyz and
nominal sentence, the methods of formation of direct speech are explained and
compared with the use in the modern Kazakh language, its form and content
character are determined.

Keywords: sentence member, text, the storyline, structure of direct speech,
author's word, actor's speech
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